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Anschrift: Via T. Crotti, 1 - 42018 - San Martine in Rio (RE)

Erklart hiermit, dass die Produkte:

« ECOWASH
Die wesentlichen Eigenschaften folgender europdischer Richtlinie erfiillen:

o 20014/30/CE vom 26/02/2014 - Harmonisierung der Rechisvorschriften der
Mitgliedstaaten iiber die elekiromagnetische Vertrdglichkeit — EMV-Richtlinie

o 2014/35/CEvom 26/02 /2014 - Harmonisierung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten iiber die Bereitstellung elekirischer Betriebsmittel innerhalb

bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt -
NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE

o 2011/65/UE vom 08/06/2011 und ihre nachfolgende Aktualisierunz
2015/863 vom 31/03 /2015 - ROHS-Richtlinie IIf

o 2012/19/UE vom O04/07/2012 - WEEE-Richtlinie iiber Elekiro- und
Elektronik-Altgerdte

Diese Erklirung wird unter der ausschliefilichen Verantwortung von Aqua S.p.A
ausgestellt.

San Martino in Rio [(RE) - 08 settembre 2020
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AQUA ecoewash EINLEITUNG

System zur Dosierung fir Waschmaschinen DEUTSCH

1.0 EINFUHRUNG

Das System ecoe*wash wurde zur automatischen Dosierung von chemischen Produkten entwickelt und ist fir jede
Art von Waschmaschine geeignet, von kleinen Modellen bis zu grof3en Maschinentunnel.

Das System ecoewash Kann, dank seiner vollstdandigen Modularitat, an alle Bedirfnisse angepasst werden. Es
kénnen bis zu 10 Pumpen angeschlossen werden, deren Pumpleistung zwischen niedrig hohe (Modell LF,
Hochstleistung von 20 I/h, einstellbar 0 bis 100%) und hohe (Modell HF, Hochstleistung von 100 I/h, einstellbar 0 bis
100%) gewahlt werden kann. Die einzige Begrenzung besteht in der gleichzeitigen Verwendung von maximal drei
Pumpen.

Die Bluetooth-Technologie macht aus ecoswash ein fortschrittliches System, welche erlaubt das System einfach und
im vollstandigen Umfang zu steuern. Nach Installierung der Software AQUAware auf einen PC, der mit dem Modul
der Verbindung Bluetooth ausgestattet ist, Windows-Betriebssystem und Microsoft Bluetooth-Stack kann das System
ferngesteuert werden. Fir Steuerung ist gemeint: Konfigurierung des Systems, Definierung der Dosierprogramme
und die Kontrolle der Statistiken beziiglich der Dosierung.

1.1  ENTSPRECHENDE NORMEN
Unsere Pumpen sind gemaf den allgemein gultigen Normen und konform mit folgenden Européischen Direktiven
konstruiert:
= 89/336/EWG ,Elektromagnetische Vertraglichkeit‘ mit entsprechenden Anderungen und Erganzungen
(92/31/EWG, 93/68/EWG, 93/97/EWG)
= 73/23/EWG ,Niederspannung “ mit entsprechenden Anderungen 93/68/EWG
= 2002/95/EU, 2002/96/EU, 2003/108/EU ,Richtlinien RoHs und WEEE*

Geman Artikel 13 der Rechtsverordnung Nr. 151 des 25/07/2005 (Anwendung der Richtlinien 2002/95/EU, 2002/96/EU, 2003/108/EU)
wird mitgeteilt, dass:

Elektrische und elektronische Gerétschaften nicht als Hausmill betrachtet werden durfen.

Konsumierende sind gesetzlich dazu verpflichtet elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer entsprechenden
Sammelstellen der Mlitrennung zur Verfigung zu stellen. Das Symbol der Milltonne mit dem darunter stehenden schwarzen Streifen
auf dem Produkt, der Bedienungsanleitung oder der Verpackung zeigt an, dass das Produkt den gesetzlich vorgesehenen
Entsorgungsrichtlinien unterliegt. Die illegale Entsorgung des Produkts seitens der Benutzenden fuhrt zur Verfolgung von
Zuwiderhandlungen gemafR Rechtsverordnung Nr. 151 des 25/07/2005. Recycling und Wiederverwertung von Materialien und andere
Wiederverwertungsformen veralteter Geratschaften tragt erheblich zum Umweltschutz bei.

1.2 TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Beschreibung Thodul modul | moduldF | modultF | Modul | standard |  modsle
Versorgung 105?076%1'02\“ 24v= 24v= 24v= 24v= 24v= 24v=
Aufnahme (max) 130 W - - - - - -
Sicherung 4 A RIT (5x20) - - - - - -
Kommunikatione RS485 RS485 RS485 RS485 RS485 RS485 RS485
n Bluetooth - - . - . _
Sicherheitsgrad IP65 1P65 1P65 1P65 1P65 IP65 IP65
E‘I"_iﬁi'T") mm 138x230x138 | 190x120x60 | 138x230x138 | 138x230x138 | 138x230x138 | 110x85x35 | 138x230x138
Gewicht (kg) 1 0,5 2 15 15 0,25 1

1.3 INHALT DER VERPACKUNG

= Bedienungsanleitung

= Zentralmodul
= Signalmodul mit Kabel (7 m)
= Schrauben- und Dubelset fur die Wandmontage

= Modulhalterung (2 Stk.)

= Grine Steckverbindung fur Module (1 Stk.)

14 MATERIAL ZUR INSTALLATION

» Dreifachkabel 3x1,75 mm? fir Anschluss der Versorgung ans Zentralmodul

» mehradrigen Kabels 16x0,25 mm? fiir Anschluss der Signale an Signalmodul

= Leitung aus PVC 8x12 fiir Hydraulikanschliisse der Pumpen
= Leitung g12mm zum Ausganganschluss am Flussstutzen

ADSP7000603
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INSTALLATION

AQUA eco*wash
DEUTSCH

System zur Dosierung fir Waschmaschinen

2.0 INSTALLATION

21 ZUSAMMENBAU DES SYSTEMS

Die Deckel der Module abnehmen, die das System enthalten (einen Schlitzschraubenzieher verwenden und

damit die Schrauben in die Offnungsposition bringen), so dass die Kreislaufe freiliegen.
Die griinen Steckverbinder (so dass die Schrift TOP erscheint) an der linken Seiten der Kreislaufe einflhren.
Zwei Module ausrichten und, zur Ausfiihrung des Elektrikanschlusses zwischen beiden, betatigen.

3. Die Modulhalterungen in das Innere der beiden Facher einfligen.

=
£

Beispiel eines Systems zusammengesetzt aus vier Pumpen und Fillstandsmodule:

ecoswash |

Darliber inaus ist es auch maoglich, die Fullstandsmodule (optional) neben dem letzten Pumpe, die
das System macht montieren

2.2  WANDMONTAGE
Das System ecoewash an eine Wand in der Nahe der Waschmaschine positionieren und die nachstehenden

Anweisungen befolgen:
Einen Dubel einfihren und auf diesem das obere Loch des Zentralmoduls positionieren.
Das System ausrichten und an der Wand die anderen zu bohrenden Lécher anzeichnen (mindestens vier,

zwei oben und zwei unten).
= Die L6cher bohren und die anderen Dubel einfiihren.
= Das System an der Wand positionieren und festschrauben.

w Der maximale Hohenunterschied zwischen dem System ecoewash und den Tanks der chemischen
Produkte darf nicht héher als 1,5 m betragen.
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AQUA ecoewash ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

System zur Dosierung fir Waschmaschinen DEUTSCH
2.3  ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

) ACHTUNG: Vor der Ausfihrung von Wartungsarbeiten am Gerét, immer die Versorgung abschalten.
£

Mit einem Multimeter missen immer alle elektrischen Anschliisse des Systems ecoswash Uberprift

werden. Die Verwendung einer falschen Spannung kann Schaden am System verursachen, die von
w der Garantie nicht abgedeckt werden. Die folgende Anleitung muss immer als Vorlage fur jeden

Elektroanschluss genommen werden.

Alle elektrischen Anschlisse missen konform mit den Vorschriften der ortlichen Gesetzgebung zu

Elektrikanlagen sein.

2.4  ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE ZENTRALMODUL

Im Inneren des Zentralmoduls befinden sich zwei Elektrikkreislaufe, getrennt durch einen Plan zur Gefahrenabwehr.
Im unteren Bereich des Moduls befindet sich die Versorgung wahrend sich am Deckel alle anderen Anschlisse
angebracht sind.

JP1

s IS]f e 1-2:120R [o e[e o]
4 oll e RELAY 3-4:0pen 4 321

[ 1 [ ]

RS485

BlueTooth

2.4.1 Versorgung
An der KlemmeF N /77 muss ein Spannung zwischen 100 und 240V~ - 50/60Hz angeschlossen werden.

2.4.2 Magnetventil des Fluss-Kits — Klemme WATER
An der Klemme WATER muss das Magnetventil des Flusses (Spannung 24V=) angeschlossen werden.

2.4.3 Flusssensor — Klemme FLOW METER
An der Klemme FLOW METER muss, unter Beachtung der Farben, der Sensor angeschlossen werden, der sich am
Fluss befindet:

= An der Klemme S die BLAU Ader anschlie3en.

= An der Klemme +5V die ROTE Ader anschliel3en.

= An der Erdungsklemme die SCHWARZE Ader anschlie3en.

2.4.4 Anschluss Signalmodul — Klemme RS485
An der Klemme RS485 muss das Telefonkabel vom Signalmodul angeschlossen werden.
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AQUA ecoewash ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

System zur Dosierung fir Waschmaschinen DEUTSCH

2.4.5 Ausgang Relais

Die Klemme RELAY ist ein Trockenkontakt (ochne Spannung). Es ist méglich diesen Ausgang als Arbeitskontakt oder
als Ruhekontakt zu programmieren.

Die Klemme RELAY kann, zum Beispiel, zur Erzielung einer Spannung genutzt werden, die gleich der
Versorgungsspannung ist. In der folgenden Abbildung ist ein mdglicher Anschluss fir eine solche Funktionsweise
gezeigt.

RELAY

SN

]

S
S
S

2.4.6 Ausgang Alarme — Klemme OUT 24 V

Ist eine Ausgang zur Alarmwiederholung, der eine Impulsspannung liefert (1 s ON und 1 s OFF) bei 30 V= mit
maximaler Aufnahme von 500 mA.

Fir den Anschluss das Positiv mit der Klemme 24 V und das Negativ mit der Klemme S verbinden.

2.4.7 Fullstandssonde — Anschluss der Klemme LEVEL
Eingang zum Anschluss einer einzigen Fillstandssonde. Es besteht die Mdglichkeit auch mehr als eine Sonde
parallel anzuschlieRen. (Kontakt on/off, ohne Spannung).

@ Der Eingang des Fullstandes verflgt Gber einen programmierbaren Filter mit der Standardeinstellung
von 5s.

2.4.8 LED Zentralmodul
Die beiden roten LED (Power ON und Alarm), die auf dem Zentralmodul Abdeckplatte angeben, sind:

= Power ON kontinuierlich, bedeutet dies, dass das System ausgeschaltet ist.

= Power ON blinkt, bedeutet dies, dass das System Uber Bluetooth verbunden ist.

= Alarm blinkt, zeigt einen Alarm Situation.

= Alarm blinkt zusammen mit dem Power ON gibt an, dass Sie ein Reset des internen Speichers

ADSP7000603 rev. 1.2 06/10/2020 7/38



AQUA ecoewash PROGRAMM AQUAWARE CONFIGURATOR

System zur Dosierung fir Waschmaschinen DEUTSCH

2.5  ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE SIGNALMODUL
Das Fach des Signalmoduls 6ffnen. Die vier Schrauben befinden sich hinter den Abdeckungen, die einfach mit einem
Schlitzschraubenziehen zu entfernen sind. Dieser Vorgang ist in der folgenden Abbildung gezeigt:

[Clacun [lacun  [© acua

Beim Entfernen des Deckels muss auf das Flachkabel der LED-Leuchten geachtet werden, da sich
dieses leicht von der entsprechenden Steckverbindung (J2) I6sen kann.

‘]1 H ‘ T O e s

T 1:HIGH  F5 oo
2:LOW ‘-‘,ﬂz gi°2
3 JP12 JP13
b, e
.

HaHel  A:120R
B: Open

Console

Signal

JP6
Tee
~‘4
_JPT_
0
JP8
X0
JP9
ur4
JP10
e
JP11

Central
Unit

Relay| S1 sz‘ss S4 | s5/s6|s7 | s8

Do e

2.5.1 Schaltpult
Das Schaltpult an die Klemme 2 anschlieen oder die Kabelklemme auf der Basic-Konsole die Klemme M3. Bei
Anschluss uber die Standard-Konsole sicherstellen, dass die Jumper auf JP13 in Position A.

2.5.2 Zentralmodul
Das Kabel des Zentralmodul an die Klemme 3 (bereits montiert).

2.5.3 Signale der Waschmaschine — Klemmen von S1 bis S8
Mit den Klemmen S1...8 missen die von der Waschmaschine kommenden Signal angeschlossen werden.
Das System ecoswash verfigt Uber 8 opto-gekoppelt Eingange kompatibel fiir jede Art von elektrischen intermittierenden
Signalen oder Dauersignalen. Dartiber hinaus ist das System mit einer Briicke fur jeden Eingang (JP4...JP11) ausgestattet,
welche uns erlaubt, das Niveau des Eingangssignals zu erkennen.

Position der Bricke HIGH

Durch diese Position erlaubt es zu diskriminieren Signale mit 110V~ oder 230V~

Position der Briicke LOW
Durch diese Position erlaubt es zu diskriminieren Signale mit 12 V= oder 24V~

Der gewahlte Standort der Briicke muss in Ubereinstimmung mit der Auswahl durch die Konfigurations-Programm
vorgenommen werden, ist "AQUAware Configurator" und dieser Konfiguration ist die gleiche fur alle Eingange.

@ Fur Dauersignale muss keine Polaritat beachtet werden.

2.5.4 LED SignalModul

Das LED SignalModul der Signale S1, ..., S8 auf, wenn das Signal aktiv ist (Spannung) und fixiert sind, wenn das
Signal langer als die Filter (siehe Ziff. 5.5.1) zu blinken.

Die LED (ON und tx/rx) angeben:

= ON kontinuierlich, bedeutet dies, dass das SignalModul empfangt Kraft vom zentralemodul.
= tx/rx -Symbol blinkt, ist die aktive Kommunikation zwischen den Modulen (der Blitz muss konstant sein)

ADSP7000603 rev. 1.2 06/10/2020 8/38



AQUA ecoewash PROGRAMM AQUAWARE CONFIGURATOR

System zur Dosierung fir Waschmaschinen DEUTSCH

3.0

PROGRAMM AQUAWARE CONFIGURATOR

Die Software AQUAware Configurator.

Das Programm starten, indem auf das lcon, ey Oeklickt wird, welches sich auf dem Desktop befindet, 6ffnet sich

das unten abgebildete Fenster.

AQUAware for Eco-Wash

Datei  Konfigurationen  Bluetooth 7
N e,
QE w7
. 4
N
]
sene
ceee
= ” ” H
Eigenschaften S penvorrichtung SyetemErkennung Gratt RS485
—_— LEVEL JP3
EEPROM-Reset Start 51 JP12
Anzahl Pumpen m
Anzahl Signal-tadul 3
Stufenlose Waschmazchine r ML 1 =
BlueT ooth-Name ’7 Arizahl Fiillstandsk ontrollen 1 E'

Uber das Programm das zusammengesetzte System konfiguriert werden, indem folgende Parameter eingestellt
werden:

Anzahl der Pumpen

Art der Pumpen und ihre Leistung

Anzahl der Signalmodule

Anzahl und Art des Schaltpults (Standard, Basic oder auch abwesend)
Das Vorhandensein oder Fehlen der Fillstandsmodule

Die Sperren des Systems erscheinen in verschiedenen Farben:

3.1

Weil3: Sperre besteht flr das zu konfigurierende System.

Grau: Sperre besteht nicht fur das zu konfigurierende System.

Hellblau: die Sperre wurde gewahlt und die Eigenschaften der Sperre kdnnen nicht gelesen oder verandert
werden.

Grun: die Sperre wurde erkannt und die Konfiguration wurde erfolgreich ausgefihrt (siehe Parag. 3.3).

Rot: die Sperre wurde nicht erkannt (siehe Parag. 3.3).

SCHRITT 1 — VERBINDUNG BLUETOOTH

Das Icon e?gbetéitigen und ein neues Fenster 6ffnet sich, fir das folgende Schritte zu befolgen sind:

®

Aktionen anklicken und BlueTooth-Verbindung On auswahlen

Aktionen und Suche nach Vorrichtungen auswahlen

Den Namen des anzuschlielRenden Gerates auswahlen (Standard ist AQUA Eco Wash 01)

Aktionen und Liste der Dienste auswahlen

serieller Anschluss auswahlen

Aktionen anklicken und Verbinden auswahlen, dann die Verbindung bestéatigen und zum Schluss das
Passwort eingeben, besteht aus 4 Ziffern

Das Standardpasswort ist 0000.

Verbindung Bluetooth kann getan werden, desto schneller werden die folgenden Schritte:

Aktionen anklicken und BlueTooth-Verbindung On auswéahlen

Aktionen und Suche nach Vorrichtungen auswahlen

Den Namen des anzuschlieRenden Gerétes auswéhlen (Standard ist AQUA Eco Wash 01)

Klicken Sie doppelt auf das Gerat und werden gleichzeitig durchgefiihrt werden und die Suche Liste der
Dienste, die Verbindungsanforderung, so dass nur das Passwort eingeben (siehe oben)
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AQUA ecoewash PROGRAMM AQUAWARE CONFIGURATOR

System zur Dosierung fir Waschmaschinen DEUTSCH

3.2  SCHRITT 2 — KONFIGURIERUNG SYSTEM
Um Anderungen an das System anhalten, wird das System durch den Staat "Ampel"
gekennzeichnet:
= Grines Licht: aktiv-System:;
= Rotlicht: Das System wird angehalten;

So andern Sie den Status der Ampel, klicken Sie einfach auf das Symbol.

Zur Konfigurierung des zusammengestellten Systems muss die Anzahl der Pumpen, der Signalmodule sowie die Art
des verwendeten Schaltpults und die Anzahl der Fillstandsmodule eingestellt werden.

Fuhren Sie den Upload (wéhlen Sie "Bluetooth - Upload)

SCHRITT 3 — AUTOMATISCHES ERKENNEN DES SYSTEMS

Das Tastenfeld Starten, welche sich neben System-Erkennenung befindet, anklicken. Sind die Blocks der Pumpe
erkannt wurden, nehmen diese die Farbe griin an, anderenfalls erscheinen sie rot.

An dieser Stelle starten die Pumpen eine nach der anderen und dem System muss die Nummer/Position der Pumpe
angezeigt werden (Pumpe 1 ist die in Nahe des Zentralmoduls), indem zweimal auf den entsprechenden Block
geklickt wird. Daraufhin stoppt die Pumpe.

Nachdem alle Blocks der Pumpe erkannt wurden, muss das Tastenfeld Ende angeklickt werden. Dieses befindet an
der Seite von System-Erkennenung.

Durch Anklicken des Symbols ,,?“ 6ffnet sich ein Fenster, in dem sich alle Versionen der Firmware
aller Module, aus denen das System besteht, sowie die Version der Software Aquaware Configurator.

PASSO 4 — KONFIGURIERUNG DES MODULI
Konfigurierung der Pumpe
Die Sperre Pumpe (P) wahlen. In den Eigenschaften der Sperre kann die Art der Pumpe (LF oder HF) und die
Leistung in Prozenten eingestellt werden.
= LF: Hochstleistung 20 I/h
= HF: Hochstleistung 100 I/h

Konfigurierung der Signalmodule
Die Sperre Signalmodul (S) wahlen. In den Eigenschaften der Sperre kann die Spannung der elektrischen Signale
von der Waschmaschine eingestellt werden . Sie kdnnen einen der folgenden Schwellenwerte wahlen
=12 V= » 24 V~; =110 V~; »230 V~;
.Abhangig von der gewahlten Schwelle, hob die Stellung der Jumper JP11+JP4 Signalmodul.

Konfigurierung des Schaltpults

Den Block des Schaltpultes (CNS) auswéahlen. In den Eigenschaften des Blocks kann der Typ des verwendeten
Schaltpultes ausgewahlt werden: Standard, Basic oder auch nicht verbunden (wenn das System im Relais-Modus
arbeitet).

Damit die Anderung iibernommen werden kénnen, muss immer ein Upload durchgefiithrt werden
(Bluetooth auswahlen, dann upload pagina corrente (Upload der vorliegenden Seite) anklicken).

Konfigurierung der Fullstandsmodule
In diesem Block sollte man nicht alle Parameter eingestellt.

Unten rechts des Fensters des Programms Configurator sind die Einstellungen der seriellen Kommunikation RS485
angezeigt.
Die Anweisungen kdnnen sein:

= S# JP12, im Signalmodul angezeigt, Briicke JP12 in Position 120 Ohm einstellen;

= P# JP5, im Modul Pumpe/Relais angezeigt, Briicke JP5 in Position 120 Ohm einstellen;

= LEVEL JP9, im Fillstandsmodul angezeigt, Briicke JP9 in Position 120 Ohm einstellen;

(D Damit keine Kommunikationsprobleme zwischen den verschiedenen Modulen, aus denen das System
zusammengesetzt ist, entstehen, wird empfohlen diese Einstellungen vorzunehmen.

3.4  SCHRITT 5 — EINSTELLUNG NAME BLUETOOTH

Es muss eine Name Bluetooth ausgewahlt werden, der das System leicht zu erkennen macht. Es wird empfohlen
den Namen der Waschmaschine zu wéhlen, an der dieses angebracht ist.

Es mussen Namen gewahlt werden, die aus mindestens 16 Zeichen bestehen.
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4.0 PROGRAMM AQUAWARE

Die Software AQUAware for Ecowash

Das Programm starten, indem auf das Icon ‘mu_é geklickt wird, welches sich auf dem Desktop
befindet.

Wurde das Programm erfolgreich installiert, 6ffnet sich das unten abgebildete Fenster, in dem im oberen Teil Icons
und im unteren Teil Tabs abgebildet sind.

AQUAware for Eco-Wash EI[EWE

Datei  Konfigurationen  Blustooth 7

B im0EEcHEUOE 64D 8 .

l Waschmaschine] Chemizche Mittell Einstellungen] Kalihrierung] F'rogramme] Plaglammname] Passwart] Statistikenl p‘-‘-.larme]

Em A |

Mithilfe des Programms kénnen alle Steuerungen eines Projektes ausgefiihrt werden, welches (ber die folgenden
Icons verfligt:

ICON BESCHREIBUNG ICON BESCHREIBUNG
J— Offnet ein neues Projekt Offnet den Tab beziiglich der Daten
~'21 | Offnet ein neues Projekt mit den zur Installation (Name, Adresse,

{ ; Standard-parameter (siehe anhang '[elefon etc.)
4) Offnet den Tab bezuglich der Daten

Offnet ein zuvor auf der Festplatte zur Waschmaschine (Marke,

gespeichertes Projekt I:eistung etc.)
Offnet den Tab bezlglich der Daten
zu den chemischen Produkten

Offnet den Tab bezuglich der
Einstellungen des Systems
eco*wash

Offnet den Tab bezuglich der
Eichung der Pumpe

Druckt den Report zu den
Statistiken und zu den Allarmen

Zeigt an, dass die Bluetooth-
Verbindung deaktiviert ist; durch
Anklicken des Icons wird der
Vorgang Verbindungsaufbau
Bluetooth gestartet

Loéscht das gedffnete

Zeigt an, dass die Bluetooth-
Waschprogramm

Verbindung aktiviert ist

Kopiert das gedffnete

Zeigt an, dass das System
Waschprogramm

ecoswash ausgeschaltet ist; durch
Anklicken des Icons kann dieses
gestartet werden

Zeigt an, dass das System
ecoe*wash ist in Betrieb; durch
Anklicken des Icons kann dieses
gestoppt werden

Fugt in das getffnete
Waschprogramm ein

Offnet den Tab der
Programmnamen

Offnet den Tab beziiglich des
Passwortes des Systems

Projekt speichern
Offnet den Tab der Statistiken

Projekt mit Namen speichern Offnet den Tab bezuglich der

Allarmeinstellungen

LT e %< e 1

e 0N " | ek e e

Offnet den Tab zur Konfigurierung
des Programms (Sprachwahl und
Wahl des Directory)

-

Die beiden Symbole = bzw. herunterladen (durch ecoewash auf Computer) und das Hochladen
(durch Computer auf ecoewash) der gesamten Daten.

BEIDE OPERATIONEN KONNEN NUR DURCHGEFUHRT WERDEN, NACHDEM SIE SYSTEM PAUSE (ROTES LICHT), UND DER
STAND DER DINGE VON ERSCHEINT EIN "FORTSCHRITTSBALKEN".
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5.0 PROGRAMMIERUNG

Mithilfe der Software AQUAware for Ecowash kann das System ecoewash vollstandig gesteuert werden. Es
erscheint, mit Bezug auf den unten abgebildeten Screenshot, angezeigt als Abfolge der Tabs, die sich unter den
Icons befinden, die Logik einer typischen Installierung: Installation — Waschmaschine — Chemische Mittel —
Einstellungen — Kalibrierung — Programme —Programmname —Passwort —Statistiken — Alarme.

Im Folgenden werden die Schritte zur Programmierung des Systems aufgezeigt.

51  SCHRITT 1 — VERBINDUNG BLUETOOTH

)

Bluetooth verbinden, indem das Icon GPQ angeklickt wird. Danach o6ffnet sich ein neues Fenster, in dem
Folgendes vorgenommen werden muss:

= Aktionen anklicken und BlueTooth-Verbindung On auswéahlen

= Aktionen und Suche nach Vorrichtungen auswahlen

= Den Namen des anzuschlielBenden Geréates auswéhlen (Standard ist AQUA Eco Wash 01)

= Aktionen und Liste der Dienste auswéahlen

= serieller Anschluss auswéahlen

= Aktionen anklicken und Verbinden auswahlen, dann die Verbindung bestatigen und zum Schluss das

Passwort eingeben, besteht aus 4 Ziffern

@ Das Standardpasswort ist 0000.

Verbindung Bluetooth kann getan werden, desto schneller werden die folgenden Schritte:
= Aktionen anklicken und BlueTooth-Verbindung On auswahlen
= Aktionen und Suche nach Vorrichtungen auswéahlen
= Den Namen des anzuschlielBenden Geréates auswahlen (Standard ist AQUA Eco Wash 01)
= Klicken Sie doppelt auf das Gerat und werden gleichzeitig durchgefiihrt werden und die Suche Liste der
Dienste, die Verbindungsanforderung, so dass nur das Passwort eingeben (siehe oben)

w Um Anderungen an das System muss auf Halten durch Driicken der Ampel gesetzt werden, einmal
pausiert Symbol Ampel ist rot.

w Beim Start eines neuen Systems oder nach dem Reset des internen Speichers das in Anhang 11 aufgefihrte
Verfahren anwenden (Initialisierung eco wash System).

5.2 SCHRITT 2 — INSTALLATION
Im Tab Installation kénnen alle Informationen bezliglich der Kundschaft eingegeben werden; der Skonto wird
eingegeben, wenn ein korrigierter Bericht der Statistiken bendtigt wird.

AQUAware for Eco-Wash Q@El

Datei  konfigurstionen  Bluetooth 7

IUV’T] Was:hmaschime] Chemische Mitlell Einslallungen} Kal\bliarung] PngrammE] Plugrarnmname] Passwurl] Statisl\keﬂl Alarrnal

Kunde
Hame | Adiesse |

FLZ | Stadt | Froving
Land | Rabatt 2[00 =]

Kontakt
Name |

Telefon | Fax ‘

E-Mai |

Anmerkungen
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53 SCHRITT 3 = WASCHMASCHINE
Im Tap Waschmaschine missen die Informationen bezlglich der Waschmaschine eingegeben werden. Es muss
die Leistung eingestellt werden, sollte eine direkte Ablesung der Dosierung der Pumpe in g/kg erfolgen im Tap

Programme

AOUAware for Eco-Wash

Konfigurationen  Bluetooth 7

[ =) | i S B, gy ¥ o % gl S

3 e QR bl bl < é A8 &
L - & -E- - s W A . L B s

Installation ‘W aschmaschine ] Chemische Mittel] Einstellungen] Kalibrierung] Programme] Programmname] Pazswort Statistiken] Alarme]

Wwaschmaschine 2 ] W aschmaschine 3 ] Wwaschmaschine 4 ]

W aszchmaschine
Marke |

Model [

Wwiaschkapazit. (Kg) [N, =]

Anmerkungen

5.4  SCHRITT 4 — CHEMISCHE PRODUKTE
Im Tap Chemische Mittel werden den verschiedenen Pumpen den chemischen Produkte zugeordnet. Darliber
hinaus kdnnen chemische Produkte einer Liste hinzugefligt/geandert/geléscht werden.

AOUAware for Eco-Wash

Korfigurationen  Bluetooth  ?

o QEE b

Installation] ‘Waschmaschine Chemische Mittel l Einstellungen] Kalibrierung] Programme] Programmname] Passwort] Statistiken] Alalme]

Pumpe 2] Purmpe 3] Purnpe 4] Purpe 5] Purnpe B] Pumpe ?] Purmpe 8] Pumpe 9 ] Pumpe 1U]
T |Keins j Hersteller ’—_| Kartei chemische Mittel |
Beschreibung |
Fosten [Eurafkg) m
Dichte [9/1) [1000—=]
Fonzentration [%) ’ﬁ

Sollte das Programm Aquaware aktualisiert werden deinstallieren Sie zuerst die alte SW, ist es
@ empfehlenswert, die Datei Prodotti Chimici.TXT zu retten, und danach reinstalliert und die
gespeicherte Datei in das Directory kopiert werden
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55  SCHRITT 5 — EINSTELLUNGEN
Im Tab Einstallungen werden programmiert: Die Dauer der Filterung der Eingangssignale, die Art des Ablasssignal,
Der Funktionsmodus des Magnetventils des Fluss-Kits und der automatische Start der Waschprogramme.

AOUAware for Eco-Wash

Konfigurationen  Bluetooth 7
[ =) P L] T, gy . | T{
9 : = L__] H %5
|y - & " o W ‘ L B s
Installation] Waschmaschine] Chemische Mittsl  Einstellungen l Kalibrierung] Programme] Programmname] Pazzwort Statistiken] Alarme]
Waschmaschine 2 ] W agchmaschine 3 ] Wazchmaschine 4 ]
Einstellungen 51 |52 153 |54 |55
Filter Eingangssignale [ 20 3: (11 (2] |4 | (8 |[18)
Ablasssignal NC > Programm 1 -
Pragramrm 2 i~ |||
Flus.s - Fragramm 3 V|V |||
Betriebzart Aukomatisch -
Pragramrm 4 r\r |\~ |r |-
Ll et :Iv Programm 5 I I N
Dauer [s] 0 s Prograrmm & |V |+ ||
T — Pragramrm 7 (72 2 I ™2 I R
Typ |Standard ﬂ Pragramm 8 r|\r\r|\¥|r
Signal ’? Pragramm 3 (=2 I I B I 2
V¥ || V|
Divisor ’? Frogramm 10
; Prograrmm 11 W W T W T
WEiEENH 3 Pragramrm 12 rir|\¥ |+ |
it e :I Prograrmm 13 W T W VT
Prograrmm 14 VW M|
Pragramm 15 (N 2 " 2
Pragramm 16 r|\r\r\riw

5.5.1 Filter der Eingangssignale

Um als aktiv erkannt zu werden, muss ein Signal fir eine minimale Dauer stark sein.

Dieser Parameter beugt einer Uberdosierung wahrend des Wassereinlaufes in die Maschine und wahrend der
Waschgéange vor.

Eine Dauer zwischen 0 und 99 Sekunden kann eingestellt werden, wobei die Standardeinstellung 10 Sekunden
betragt.

5.5.2 Ablasssignal
Sollte die Synchronisierung der Phasen des Waschprogramms gewtnscht werden, kann die Art des Ablasssignals
der Waschmaschine eingestellt werden.
Die moglichen Einstellungen sind als Arbeitskontakt und als Ruhekontakt:
= N.A. (Arbeitskontakt): Ist die Maschine eingeschaltet aber fiuhrt keine Waschprogramm aus, ist beim
Signalmodul die LED-Leuchte des Ablasssignals (#8) eingeschaltet.

* N.C. (Ruhekontakt): Ist die Maschine eingeschaltet aber fihrt keine Waschprogramm aus, ist beim
Signalmodul die LED-Leuchte des Ablasssignals (#8) ausgeschaltet.

Das Standardsignal fur den Ablass ist ein Ruhekontakt.

5.5.3 Fluss
Die Funktionsweise der Offnung des Magnetventil des Fluss-Kits kann als manuell oder automatisch eingestellt
werden.
Manuell
In diesem Fall muss das Magnetventil als eine Pumpe betrachtet werden. Zum 6ffnen derselben muss in der
Programmierungsphase (siehe Parag. 5.7) der Anweisungsblock WATER verwendet werden.

Automatisch

Das System steuert das Offne des Magnetventils automatisch. Dieses wird im selben Moment aktiviert, in
dem eine Pumpe in Funktion tritt und wird fir die Dosierungsdauer offen gehalten sowie fur die Zeitspanne
der programmierten Dauer.
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Die Zeitspanne der Dauer des Magnetventils ist von folgenden Parametern abhangig:

Modus

Wird Zeit ausgewahlt, ist die Zeit in Dauer abhangig von den in Dauer eingestellten Sekunden. Wird Liter
ausgewahlt, ist die Zeit in Dauer abhéngig von der in Dauer eingestellte Literanzahl (System ausgestattet mit
Flusssensor). Der Standardwert ist Zeit.

Dauer

Mithilfe dieses Parameters kénnen die Sekunden der Offnung des Magnetventils (einstellbar zwischen 0 und
99) spezifiziert werden oder auch die Literanzahl des Wassers, das passieren muss bevor das Magnetventil
wieder geschlossen wird (einstellbar zwischen 0 und 99). Der Standardwert ist 20 Sekunden.

5.5.4 Starten programme

Diese Einstellung kénnen Sie den Starttyp Waschprogramme wahlen, wenn die Funktionsweise des Systems ist es,
"Programm". Die drei Arten von Autostart-Programme sind: Standard, Autostart Kombination und Zeitgesteuerter
Autostart.

Den automatischen modus kann bei Waschmaschinen verwendet werden, die mit Lochkarte ausgestattet sind oder
bei Maschinen mit elektronischer Steuerung.

Das Waschprogramm kann Uber eine Signalkombination erkannt werden oder Uber die Zeit der Aktivierung eines
der Eingangssignale. Die folgende Ausfuhrung bezieht sich auf die Abbildung der vorangegangenen Seite.

Standard
Die Auswahl des Waschprogramms die Ausfiihrung wird durch den Betreiber gemacht tber die Konsole standard
oder den basic.

Autostart mit feststehender Kombination

Autostart vom Typ ,Kombinierter” auswahlen sowie als Art der Kombination ,,Fest Binar*.

Auf der rechten Seite des Bildschirm werden in Tabellenform Vorschlage der Signalkombinationen gemacht, welche ein
Dosierprogramm eindeutig identifizieren. Wird ein Signal aktiviert, schaltet das System einen Timer mit der Dauer gleich der
Zeit, die in Wartezeit® eingestellt ist. Nach Ablauf der Zeit des Timer identifizieren die aktiven Signal das auszufiihrende
Programm in Ubereinstimmung mit den Entsprechung in der oben gezeigten Tabelle. Es ist wichtig anzumerken, dass bei Ablauf
des Timers die Signale als aktiv betrachtet werden und dies bleiben diese fur eine Zeit hther oder gleich der des Filters der
Eingangssignale (siehe Parag. 5.5.1).

Die benutzen Eingangssignale sind S1, S2, S3, S4 und S5.

Autostart mit programmierbarer Kombination

Autostart vom Typ ,Kombinierter “ auswahlen sowie als Art der Kombination ,,Programmierbar®.

Auf der rechten Seite des Bildschirm erscheint eine Tabelle, die es erlaubt den Dosierprogramme Signalkombinationen zu
zuordnen. In diesem Fall ist die Tabelle zu Beginn leer und mussen die Signalkombinationen, welche ein bestimmtes
Programm aktivieren, festgelegt werden, indem das entsprechende Feld durch Anklicken gewahlt wird.

Der Aktivierungsmechanismus eines Programms ist gleich dem in ,Zeitgesteuerter Autostart® beschriebenen, daher muss
der Parameter ,\Wartezeit definiert werden.

Wo Kombinationen sind die gleichen fir die meisten Programme definiert wird nur die erste passende Programm
ausgefihrt werden.

Zeitgesteuerter Autostart
Autostart vom Typ ,Zeit* wahlen.
In diesem Fall muss das Eingangssignal und die Nummer des Teilers gewahlt werden. Diese Parameter werden
dazu genutzt, die verschiedenen Programm zu unterscheiden.
Zum Beispiel: Wird das Signal 1 und der Teiler 3 eingestellt, fiihrt das System ein spezielles Waschprogramm geman
der Aktivierungszeit des Signals 1 aus.

Signal 1 aktiv fir 15 Sekunden => 15:3 = 5 => das System fiihrt das Programm 5 aus.

Signal 1 aktiv fir 29 Sekunden => 29:3 = 9.6 => das System fiihrt das Programm 10 aus.

Es wird empfohlen einen Teiler groRer als 12 zu wéahlen.
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5.6 SCHRITT 6 — EICHUNG
Im Tab Kalibrierung muss die Leistung der Pumpen eingestellt werden. Zusammen mit den Daten der chemischen
Produkte erlaubt die Eichung g/kqg (siehe Parag. 5.7.2) des dosierten Produkts und die in kg ausgedriickte Statistiken

DEUTSCH

des Produkts anzuzeigen. Es wird empfohlen die Eichung anhand des Produktes durchzufiihren, das fir die spezielle

Pumpe verwendet werden soll.

Konfigurationen  Bluetooth 7
(S

Installation] W’aschmaschine] Chermizche Mittel] Einzstellungen

AOUAware for Eco-Wash

- 08w ol

Pumpleistung [Liter) (0000 = [ooo0 = oooo = [oooo = [ooon =

Letzte Kalibrierung | | | | |

Pumpleistung [Liter]  [0.000 =5 [ooo0 =+ [ooo0 = [oooo = [oooo =

Letzte Kalibrierung | | | | |

Um die Eichung ordnungsgemaf vornehmen zu kdnnen, den folgenden Vorgang durchfiihren:

1. Die Pumpe so angiel3en, dass das chemische Produkt aus dem Druckanschluss heraustritt.

2. Einen Behélter mit dem Fassungsvermdgen von mindestens 2 Litern am Vorlauf der Pumpe positionieren.

3.  Mit der Maus auf das Icon der gewiinschten Pumpe gehen und eine Fenster 6ffnet sich. Entsprechend
des gedffneten Fensters, auf die Pumpe klicken, welch die Farbe griin annimmt. Fir die Dauer von 60
Sekunden beginnt die gewahlte Pumpe zu dosieren.

4, Nach Abschluss der Dosierung muissen die von der Pumpe geftérderten Liter des Produkts
zurtickgebracht werden.

5. Diese Abfolge fir jede Pumpe 1-4 Mal wiederholen.
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5.7  SCHRITT 7 — PROGRAMME
Im Tab Programme kdnnen die kdnnen konfigurieren, wie das System funktioniert, oder wenn Relais oder
Programm.

AOUAware for Eco-Wash

Konfigurationen  Bluetooth 7

Dy QT Wl bl e LF /0

Installation] Waschmaschine] Chemizche Mittel] Einstellungen] Kalibrierung ~ Programme: lProgrammname] Passwort] Statistiken] Alarme]

"c I ) "s 1 P 71 Modus Programmname MM,
EE ‘ END ‘ — o ‘ @J ‘ waschmaschine 1 | Waschmaschine 2 | Waschmaschine 3 | Waschmaschine 4
I:RL I:RL Frogramm 1 Programm 2 Programm 3 Programm 4 Programm 5 Prig| »
RESET -
St e ‘ = P o ‘ 1 2 3 4 5 E 7 Nl
— =i == ' s 1P 1/p 2T |
T WATER 1 - = | =
= |- @ |8
@ ‘63: | | |
sl J s 2 P 1P 2T
e mml: I 1 ——
o B L R I
3 — o
Sperre akliv 'S 4 P___3WT )
BN O IR N
Eigenschaften Spermvarichtung ::S 5::::ﬁ:::—::
L oo @J ‘ END

Vor Allem kann der Funktionsmodus zwischen Relais und Programm des Systems gewahlt werden:

Relais: jedem der Eingangssignal, die von der Waschmaschinen gesendet werden, ist eine Pumpe, wie folgt,
zugeordnet: Signal 1 - > Pumpe 1, Signal 2 -> Pumpe 2 u.s.w. (Diese Zuordnung ist nicht programmierbar). In diesem
Fall ist die Dosierungsdauer der Pumpen abhéngig von der Dauer der Signale.

Die Dosierungsdauer der Pumpen mussprogrammiert werden, indem die Aktivierungszeiten der Signale der
Waschmaschine betétigt werden.

Programm: in diesem Modus missen die Waschprogramme konfiguriert werden. Hierflr die
Anweisungsblocks (diese befinden sich auf der linken Seite der Bildschirmanzeige) im Fenster des Editors (dieser
befindet sich auf der rechten Seite der Bildschirmanzeige) positionieren.

Fur jede Maschine kdnnen Sie bis zu einem Maximum von 20 Waschprogramme

Das Fenster des Editors besteht aus 15 horizontalen und 7 vertikalen Reihen mit einen Gesamtanzahl von 105
Zellen. Jede Reihe kann bis zu 7 Blocks aufnehmen.

Zur Positionierung des Blocks in das Fenster des Editors muss der gewiinscht Block nur mit der Maus und danach
die gewahlte Zelle angeklickt werden (der Block erscheint in der Zelle).

Im Programmmodus missen Anweisungs- und Verbindungssblocks kombiniert werden, um eine Waschprogramm
schreiben zu kdnnen.

[

Des Weiter kann ein Programm uber die drei lcons " i F geldscht, kopiert und geléscht werden.

Das System eco*wash analysiert den Inhalt des Editor-Fenster entsprechend des laufenden Programm, indem alle
Reihen parallel analysiert werden

der Programmzyklus wird beendet, sobald das System in einer Reihe auf den Anweisungsblock END trifft

5.7.1 Anweisungsblock Eingangssignal
Diese Anweisung zeigt dem Kontrollsystem an das mit diesem verbundene Eingangssignal zu Uberprifen.

S Ist das Signal aktiv (Spannung ist eingeschaltet) wird vom System fir einen Zeitraum, der l&nger ist als
o der im Filter der Eingangssignale eingestellte (siehe Parag. 5.5.1), der nachste Anweisungsblock
ausgefuhrt.
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5.7.2 Anweisungsblock Pumpe
Mithilfe dieser Anweisung aktiviert das System eine Pumpe.
Fur diese Anweisung muss die Nummer der Pumpe, die Verzégerungszeiten (Aktivierung) und die
Dosierungsdauer in Sekunden eingegeben werden. Des Weitern kann im Feld Dosierung Pumpe (g/kg)
die Produktmenge pro Kilo Wéasche entsprechenden der eingestellten Zeiten Uberprift werden.
Nach Ende der Dosierung der Pumpe fihrt das Programm den nachste Anweisungsblock aus.
Nun kann ein Beispiel anhand der vorgestellten Anweisungen gegeben werden:
51 1
[-°/°-| L &) ]

10
30 20
Bei Aktivierung des Signals #1, kontrolliert das System die Aktivierungszeit. Sollte die Aktivierungszeit hdher sein als
die des Filters der Eingangssignale, aktiviert das Programm die Pumpe #1 mit einer Verzdgerung von 10 Sekunden
fuir eine Dosierungsdauer von 30 Sekunden. Am Ende der Dosierung der Pumpe #1, wird vom Programm die Pumpe
#2 fur eine Dosierungsdauer von 20 Sekunden aktiviert.
Sollte ein gleichzeitiger Betrieb beider Pumpen gewiinscht sein, missen die Pumpen wir folgt verbunden sein:

[ s 1 |P_ , 1} T
O d,‘"_):‘ 7
T
0
20
30
Bei Aktivierung des Signals #1, kontrolliert das System die Aktivierungszeit. Sollte die Aktivierungszeit hdher sein als
die des Filters der Eingangssignale, aktiviert das Programm gleichzeitig die Pumpe #1 mit einer Dosierungsdauer
von 20 Sekunden und die Pumpe #2 mit einer Dosierungsdauer von 30 Sekunden.
Wenn der Timer ablauft, wenn das Signal S1 noch aktiv ist, wird die Sequenz erneut ausfiihren, ist es jedoch

notwendig, dass der Timer auf eine "Linie (" Main Line ") ist gro3er als der Timer auf” Linien abgeleitet "(das kann
weggelassen), um einen effektiven Betrieb parallel zu haben.

5.7.3 Anweisungsblock Wasser
Water Trifft das System auf diesen Anweisungsblock, wird das Magnetventil (erlaubt den Wasserfluss) der
Fluss-Kits fur die Zeit oder Litermenge, eingestellt in ,Zeit/Menge Dosierung®, geoffnet.
.ZeittMenge Dosierung“ ist Ausdruck der Zeit in Sekunden, in der die Offnung besteht, wenn der Fluss
auf manuell oder zeitgesteuert eingestellt ist. Wurde hingegen fir den Fluss manuell und
mengengesteuert eingestellt, wird hiermit die Flussigkeitsmenge (gemessen in Liter) angegeben, welche durch das
Magnetventil flie3t bevor der Fluss unterbrochen wird (siehe Parag. 5.5.3.).
Nach SchlieBung fiihrt das Programm den nachste Anweisungsblock aus. Diese Anweisung ist nur dann aktiv, wenn
die manuelle Funktion des Magnetventils eingestellt wurde (siehe Parag. 5.5.3).

5.7.4 Anweisungsblock Timer
T StoRt das System auf diesen Anweisungsblock, wird gewartet fir die in diesem eingestellte Zeit
(angegeben in Minuten) und geht danach zum néchsten Anweisungsblock Uber.
5.7.5 Anweisungsblock Zahler
Das System schaltet einen Zahler, wenn ein dem Block entsprechendes Signal aktiviert wird (es muss
c ein Signal dem Anweisungsblock Zahler zugeordnet werden). Ist der eingestellte Schwellenwert erreicht
[1]2]3 (das Signal hat sich des Schwellenwerts entsprechend oft des aktiviert), geht das Programm zum
nachsten Block Uber und setzt den Zéhler zuriick.
5.7.6 Anweisungsblock END
Sobald das System auf diesen Anweisungsblock trifft, wird das laufende Programm beendet, das
System geht zum Wartemodus Uber und aktualisiert alle Statistiken.
Diese Anweisung erwartet das Magnetventil schliel3t, wenn der Spulung automatisch, bevor
das Programm endet in Gang setzen.
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5.7.7 Bedingter Anweisungsblock
Bei diesem Block legt das System in 1 den in diesem eingestellten System. Jeder Block wird durch eine
Relaisnummer identifiziert und wird durch dessen Zustand charakterisiert (Zustand in 1 Programm trifft
auf Block, Zustand auf Null Programm trifft nicht auf Block). Diese Art von Block wird genutzt, um zu
prufen, ob das System eine spezielle Reihe des Programms ausgefihrt hat.
5.7.7 Block Steuerung der bedingten Anweisung
RL Trifft das System auf diesen Block, prift es den Zustand des bedingten Anweisungsblocks und das
entsprechende Relais (numero relé - Relaisnummer)
Wird ,Zustand aktiv in 1 eingestellt, pruft das System den Zustand des zugeordneten bedingten
Anweisungsblocks, wenn in 1 zum nachsten Anweisungsblock tibergegangen wird.
Wird ,Zustand aktiv in 0“ eingestellt, prift das System den Zustand des zugeordneten bedingten Anweisungsblocks,
wenn in 0 zum nachsten Anweisungsblock ibergegangen wird.

5.7.9 Anweisungsblock RESET
Trifft das System auf diesen Block, wird der Zustand aller bedingten Anweisungsblock zurlickgesetzt,
RESET die sich im Programm befinden, wenn immer ein einziges Waschprogramm verwendet werden soll.
.7.10 Anweisungsblock STAT

Sollte immer nur ein Waschprogramm verwendet werden, aktualisiert das System die Statistiken, sobald
STAT auf diesen Anweisungsblock getroffen wird. Diese Anweisung darf nicht verwendet werden, wenn in

dem Programm bereits END enthalten ist.

a1
~

5.7.11 Verbindungsblocks
Daruber hinaus stehen 6 Verbindungsblocks zur Verfligung fir die Verbindung verschiedener Anweisungsblocks.

@ Sie kdnnen nicht den Stecker Block auf der ersten Spalte, sonst wird die Software mit einem
roten Ausrufezeichen.
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5.8  SCHRITT 8 - PROGRAMMNAMEN
Im Tab Programmname kénnen Namen fiir die 20 Programme eingegeben werden. Es kdnnen bis zu 12 Zeichen
fiir jeden Namen verwendet werden.

AOQUAware for Eco-Wash

Konfigrationen  Bluskooth 7

ENIY Y1 I"L AB 20 .

Installation | Waschmaschine | Chemische Mittel | Einstellungen | Kaibiierung | Progriamme Programmname | Passwort | Statistiken | Alsime |

{Waschimaschine 11| waschmaschine 2 | Wasshmaschine 3 | Waschmaschine 4 |
Pragramm 1 ,7 Programm 11 ,7
Fogarmz [ Fogami2 [
Programm 3 ,7 Froaramm 13 ,7
Fogarm4 | Fogamid [
Programm 5 ,7 Froagramm 15 ,7
Pogarmb | Pogami6 [
Programm 7 ,7 Froaramm 17 ,7
Pogarm8 [ Pogamie [
Pogarmd | Poegaam13 [
Pogamm1o [ Poganm2d [

5.9  SCHRITT 9 — PASSWORT
Im Tab Passwort keine ein neues Zugriffspasswort eingegeben werden (Standard ist 0000).

AQUAware for, Eco-Wash

Datei  Konfigurationen  Blustooth 7

D= BE Sl AB 18 .

\nstaHal\on} Waschmaschme} Chemische M\lte\] EmsteHungen] K.alibrierung Froglamme} Programminame :IPESSW.DIE.;] Slal\st\ken} Alarmel

Alt [
Meuw [

5.10 SCHRITT 10 — STATISTIKEN

Im Tab der Statistiken werden alle statistischen Daten der Pumpen und ausgefihrten Programme angezeigt.
Dariiber hinaus kénnen die Daten in einer TXT-Datei gespeichert und ein Report gedruckt oder ein Reset
vorgenommen werden.

AQUAware for Eco-Wash ‘Z”E‘El

Datei  Konfigurationen  Bluetooth 7

D im0EucWHiQE 4ABT LF A0 |

Installation | Waschmaschine | Chemische Mitel | Einstellungen | Kaibiierung | Pregramme | Programmname | Passwort Statistken | alsme |

Waschmaschine 2 | Waschmaschine 3| Waschmaschine 4 |

‘Waschvargange 1 Fumpen]
Letates Reset ] Gesamtkosten Kosten der =
,7 — Waschgange Waschgange der . ‘Waschgdngs
gesamt (Ka) pro Tag [Kg) };‘;ﬁhga‘“ge pra Tag [sura)
—
Aktuslisieran 1
2
3
4
5
E
S -
a
9
10
A
12 -

Das System ecoewash kann die letzten drei Betriebsmonate im Speicher enthalten.

ADSP7000603 rev. 1.2 06/10/2020 20/38



AQUA ecoewash PROBLEMLOSUNG

System zur Dosierung fir Waschmaschinen DEUTSCH

5.11 SCHRITT 11 — ALARME

Im Tab Alarme konnen die Einstellungen der Alarme verwaltet und auf das Archiv, der am System aufgetretenen
Alarme, zugegriffen werden.

Daruber hinaus kdnnen die Daten in einer TXT-Datei gespeichert, ein Report gedruckt und ein Reset vorgenommen
werden.

AOUAware for Eco-Wash

Datei  Konfigurationen  Bluetooth 7

B = QEE CHEd O AR 6

Installation] Waschmaschine] Chemische Mittel] Einstellungen] Kalibrierung] Programme] Programmname] Pagswort  Statistiken lAIalme]

l Wwaschmaschine 2 ] W aschmaschine 3 ] Wwaschmaschine 4 ]

‘Wazchvorgange l Pumpen ]

Letztes Reset Gesamtkosten o
P Wazchgange ‘Waschgange der \li?ster; der B

rogramm gesamt [Kag) pro Tag (Kal ‘Wazchgange aschgange

(el pro Tag (eura]

Aktualizieren

5.11.1 Einstellungen Alarme
Es kdnnen folgende Einstellungen vorgenommen werden:
= Den Flussalarm aktivieren oder deaktivieren. Dieser Alarm priift den Wasserfluss im Fluss-Kit.
= Es muss spezifiziert werden, ob die Fullstandsalarme vom Typ Arbeitskontakt (ist kein Produkt mehr
vorhanden, 16st die Sonde einen Kurzschluss aus) oder Ruhekontakt (ist kein Produkt mehr vorhanden, 6ffnet
sich der Kontakt der Sonde). Unsere Sonde sind alle vom Typ Arbeitskontakt.

= Den Ausgang des Alarmrelais einstellen als Arbeitskontakt (wird ein Alarm gemeldet, befindet sich der Kontakt
des Relais in ON, wodurch ein Kurzschluss ausgeltst wird) oder Ruhekontakt (wird ein Alarm gemeldet,
befindet sich der Kontakt des Relais in OFF, wodurch der Kontakt gedffnet wird). Standardeinstellung ist ein
Arbeitskontakt.

= Die Impulse fiir den Flusssensor einstellen. Es wird hier geraten den eingestellten Wert beizubehalten.

= Den Filter der Alarmsignale einstellen, damit falsche Kontakte nicht als Alarmsignale erkannt werden.

= Den Buzzer zur Alarmanzeige aktivieren oder deaktivieren. Dieser befindet sich auf dem Standardschaltpult.

= Die Ausschaltung der Pumpen wéahrend der Einschaltung des Fillstandalarms aktivieren oder deaktivieren.
Standardeinstellung

5.11.2 Alarm Wartung Pumpe

Dieser Alarm kann fiur die Wartung der Pumpe als Vermerk verwendet werden. Daher muss eine Zeitspanne
eingestellt werden, nach der das System den Alarmzustand annimmt. Die Anzeige dieses Alarms, nur moglich in
Konsole Standard, kann deaktiviert werden.

Ist die Wartung erfolgt, muss dies der Software mitgeteilt werden, indem die Taste Wartung der Pumpen erfolgt.

5.11.3 Alarm Eichung

Dieser Alarm kann fir die erneute Eichung als Vermerk verwendet werden. Es kénnen daher die Tage eingestellt
werden, wahrend derer das System nicht geeicht werden muss. Nach Ablauf dieses Zeitraums zeigt das System
einen Alarm an, dessen Visualisierung auch unterbunden werden kann.

Nach erfolgter Eichung muss das System aus- und wieder eingeschaltet werden, um die vorangegangene
Alarmsituation zurtickzusetzen. Anderenfalls bleibt dieser in der Alarmliste aktiv.

Das System ecoswash kann die letzten 50 Alarme speichern.
Wenn der Alarm noch aktiv ist in der Spalte "Zeit", erscheint ein Sternchen neben der Uhrzeit.
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6.0 PROBLEMLOSUNG

PROBLEMLOSUNG

DEUTSCH

Das System schaltet sich nicht ein

Die Sicherungen am Stromkreis kontrollieren.
Kontrollieren, dass die Spannung an den Klemmen F-N zwischen 100 und 240 V ~
50/60Hz betragt.

Das Schaltpult schaltet sich nicht ein

Den Anschluss des Kabels und die Verbindung mit dem Signalmodul kontrollieren.

Das Signalmodul schaltet sich nicht ein

Den Anschluss des Kabels und die Verbindung mit dem Zentralmodul kontrollieren.

Die Pumpe arbeite nicht

Kontrollieren, dass sich an den Klemmen des Kreislauf des Motors der Pumpe keine
Drahte geldst haben.

Kontrollieren, dass sich der Motor nicht blockiert hat.

Kontrollieren, dass das Signal zur Aktivierung am Signalmodul aktiv ist.

Das Waschprogramm kontrollieren.

Kontrolliere, dass das Programm am Schaltpult aktiviert wurde.

Kontrollieren, dass am Stromkreislauf wenigsten eine LED-Leuchte rot erleuchtet.

Die Pumpe arbeitet langsam

Kontrollieren, dass sich der Motor nicht blockiert hat.

Die Tur der Rolle auf Schaden priifen.

Die eingestellt Geschwindigkeit Uberprifen.

Das Riickschlagventil des Fluss-Kits auf Schaden kontrollieren.

Die Pumpe schaltet sich nicht ein

Die Leitungen der Pumpe auf Schaden kontrollieren.

Die Tur der Rolle auf Schaden prifen.

Die Dichte des Ansaugstutzens uberprifen.

Das Ruckschlagventil des Fluss-Kits auf Schaden kontrollieren.

Zu viel vom chemischen Produkt
vorhanden

Die eingestellte Zeit und Geschwindigkeit Uberprifen.

Zu wenig vom chemischen Produkt
vorhanden

Die eingestellte Zeit und Geschwindigkeit Uberprifen.
Die Vorlaufleitung auf eventuelle Leckagen des chemischen Produkts prifen.
Das Ruckschlagventil des Fluss-Kits auf Schaden kontrollieren.

Das Wasser kann nicht durch das Fluss-
Kit flieen.

Kontrollieren, dass das Magnetventil richtig an der Klemme WATER am Zentralmodul
angeschlossen ist.

Die Programmierung der Funktionsweise des Magnetventils Uberprifen.

Die Sicherung am Kreislauf CPU (befindet sich an der Frontseite des Zentralmoduls)
kontrollieren.

Kontrollieren, dass der Wasserhahn geoffnet ist.

Probleme bei der Anerkennung der
Bluetooth ecoswash System

Der driver des Bluetooth auf Ihrem Computer zu Microsoft Bluetooth Enumerator
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7.0 ANHANG 1

Einige Beispiele fir ungiltige Programme

ANHANG 1

DEUTSCH
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Wenn Sie zum Einlegen der Block-Anweisung auf der ersten Spalte der Netzintegration von
Programmen méchten, Display-Software AQUAware ein rotes Ausrufezeichen, weil es keine solche
Mdoglichkeit. So entfernen, legen Sie einfach einen anderen Block-Anweisung.
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6
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8.0 ANHANG 2
Elektrischen Anschlisse
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ANHANG 2
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9.0 ANHANG 3 - Beispiele zur Programmierung

9.1 Beispiel 1:

Waschmaschine mit vier Signalen, die vom Magnetventil der Wannen gesendet werden: Vorwaschen, Waschen,
Chloren und Weichsplilen.

Das Waschprogramm muss folgenden Vorgange ausfiihren:

Phase Eklgkt|sches Pumpe
ignal

Pumpe 1 — 10 Sekunden Verzégerung — 20 Sekunden

Vorwaschen 1 Pumpe 2 — 10 Sekunden Verzégerung — 15 Sekunden

Pumpe 1 — 0 Sekunden Verzégerung — 40 Sekunden

Waschen 2 oder 3 Pumpe 2 — 0 Sekunden Verzégerung — 30 Sekunden
Chlor 4 Pumpe 3 — 0 Sekunden Verzégerung — 50 Sekunden
Weichspliler 5 Pumpe 4 — 0 Sekunden Verzégerung — 12 Sekunden

Anweisungsblocks:

Reihe 1 S 1 Pf;‘nl
s €3
Q)
010
20
Reihe 2 S 2 Pv;,-;égl
I Y '»L-i,&é@
0
40
Reihe 3 ] s =
- o
) (o —
Reihe 4 = & T,’
"o .‘*-;]T;zj
045
0
12

Erklarung:

Die erste Reihe fuhrt das Vorwaschen durch, wofiir die Pumpen 1 und 2 aktiviert werden, nachdem das Signal 1
erkannt wurde.

Die zweite und dritten Reihe fihren den Waschvorgang durch, wofir die Pumpen 1 und 2 aktiviert werden, nachdem
die Signale 2 oder 3 erkannt wurden.

Die vierte Reihe fuhrt das Chloren durch, wofir die Pumpe 3 aktiviert wird, nachdem das Signal 4 erkannt wurde.
Die fiinfte Reihe fiihrt das Weichspulen durch, wofur die Pumpe 4 aktiviert wird, nachdem das Signal 5 erkannt
wurde. Am Ende der Dosierung beendet das System das Programm mit dem Block END.

@ Die sich auf der Reihe 1, 2 und 4 befindenden Blocks Timer verhindern, dass die anderen Phasen im
selben Waschdurchgang erneut durchgefihrt werden.

Bei diesem Beispiel missen die Signale nicht in der exakten Sequenz ankommen.
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9.2 Beispiel 2:

Waschmaschine mit funf Signalen, die vom Magnetventil der Wannen gesendet werden: Vorwaschen, Waschen,
Chloren und Weichspdilen.

Das Waschprogramm muss folgenden Vorgange ausfuihren:

Phase Eklel.<t|sches Pumpe
Signal
Vorwaschen 1 Pumpe 1 — 10 Sekunden Verzégerung — 20 Sekunden
Pumpe 2 — 10 Sekunden Verzégerung — 15 Sekunden
Pumpe 1 — 0 Sekunden Verzégerung — 40 Sekunden
Waschen 2 oder 3 Pumpe 2 — 0 Sekunden Verzégerung — 30 Sekunden
Chlor 4 Pumpe 3 — 0 Sekunden Verzégerung — 50 Sekunden
Weichspuler 5 Pumpe 4 — 0 Sekunden Verzbgerung — 12 Sekunden
Anweisungsblocks:
S 1 P|’ __1 PI_:_IZ RL 1 T
R EI h e — f".:i N ‘ (7 :‘; ‘ eﬁa‘“:;:f»:
A <1818 |= D
010 010 045
20 15
S 2 RL 1 Pr:-. 1 RL 2 T
Reihe  =— (2 P f—
0 045
40
§ 23
Reihe —— o
3
_ S 4 RL 2 RL 3 il i
Eelhe | oo - o- e i,].i:‘
045
S 5 RL 3 I____,'4
Reihe = — I END
5 - o - o @‘
0
Erklarung: 12

Die erste Reihe fuhrt das Vorwaschen durch, wofiir die Pumpen 1 und 2 aktiviert werden, nachdem das Signal 1
erkannt wurde.

Wurde der Vorwaschgang ausgefuhrt (Steuerung Spule RL1), fihren die zweite und dritte Reihe den Waschvorgang
durch, wofir die Pumpen 1 und 2 aktiviert werden, nachdem die Signale 2 oder 3 erkannt wurden.

Wurde der Waschgang ausgefiihrt (Steuerung Spule RL2), fuhrt die vierte Reihe den Chlorvorgang durch, wofir die
Pumpe 3 aktiviert wird, nachdem das Signal 4 erkannt wurde.

Wurde der Chlorvorgang ausgefiihrt (Steuerung Spule RL3), fuhrt die fiinfte Reihe den Weichspulvorgang durch,
woflr die Pump 4 aktiviert wird, nachdem das Signal 5 erkannt wurde. Danach verlasst das System das Programm
mithilfe des Blocks END.

@ Die sich auf der Reihe 1, 2 und 4 befindenden Blocks Timer verhindern, dass die anderen Phasen im
selben Waschdurchgang erneut durchgefihrt werden.

Bei diesem Beispiel mussen die Signale in der exakten Sequenz ankommen
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9.3 Beispiel 3:

ANHANG 3

Die Waschmaschinen mit zwei Signalen, dem Vorwaschgang und dem Ablass.
Das Waschprogramm muss folgenden Vorgange ausfuihren:

DEUTSCH

Phase Eklel.<t|sches Pumpe
Signal
Vorwaschen 1 Pumpe 1 — 10 Sekunden Verzégerung — 20 Sekunden
Pumpe 2 — 10 Sekunden Verzégerung — 15 Sekunden
Waschen 8 Pumpe 1 — 0 Sekunden Verzégerung — 40 Sekunden
Pumpe 2 — 0 Sekunden Verzégerung — 30 Sekunden
Chlor 8 Pumpe 3 — 0 Sekunden Verzégerung — 50 Sekunden
Weichspuler 8 Pumpe 4 — 0 Sekunden Verzbgerung — 12 Sekunden
Anweisungsblocks:
Reihe 1 5 1 P;—; :
o vaa o)
010
20
Reihe 2 C 8 P@ L I—
o J
1 0
40
Reihe 3 C 8 T(T
N
045
. C 8 P_ 4
Reihe 4 Z\
} ‘ € END
[12]}3] igo8l
6 0
12

Erklarung:

Die erste Reihe fuhrt das Vorwaschen durch, wofiir die Pumpe 1 und darauffolgend Pumpe 2 aktiviert wird, nachdem

das Signal 1 erkannt wurde.

Die zweite Reihe fihrt den Waschvorgang durch, woflir bei jedem Senden des Signals 8 die Pumpe 1 und
darauffolgend Pumpe 2 aktiviert wird.
Die dritte Reihe fuhrt das Chloren durch, wofur bei jeder dritten Aussendung des Signals 8 die Pumpe 3 aktiviert

wird.

Die vierte Reihe fuhrt die Phase des Weichsplilens durch, woflir bei der sechsten Aussendung des Signals 8 die
Pumpe 4 aktiviert wird. Danach verlasst das System das Programm mithilfe des Blocks END.

Die sich auf der Reihe 1, 2 und 3 befindenden Blocks Timer verhindern, dass die anderen Phasen im
selben Waschdurchgang erneut durchgefihrt werden.
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10.0 ANHANG 4 - Standard-Parameter
Die Software fur “AQUAware for Ecowash” siehe Punkt 5.0., wenn Sie ein neues Projekt zu 6ffnen, standardmaRig
ladt die folgenden Parameter:

Tab Einstallungen
= Filter der Eingangssignale (s): 10
= Ablasssignal: NC

Tab Fluss
= Funktionsweise: Automatisch
= Modus: Zeit
= Dauer: 20 s.

Tab Programme
=  Funktionsweise: Relais

Tab Alarme

Flussalarm: No

Impulse fir liter: 43

Typ fullstandsalarme: NA

Filter der Alarmsignale (s): 5

Alarmrelais: NA

Buzzer: No

Pause Programm an Fullstandalarmen: Nein
Anzeige Alarm: No
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11.0 ANHANG 5-lInitialisierung eco wash System

Das folgende Verfahren muss jedes Mal angewendet werden, wenn ein neues System installiert
wurde oder der interne Speicher ezprom zuriickgesetzt wurde:

a) Programm AQUAware for Eco-Wash starten.

b) Uber Bluetooth den PC und das ecoswash System verbinden.

c) System auf Pause stellen (rote Ampel).

d) Im Meni oder Gber das Symbol kann eine neue Datei erstellt oder eine bereits bestehende Datei
heruntergeladen werden; im ersten Fall einfach Datei->Neue anwéhlen (geeignete Anzahl
Waschmaschinen wahlen; siehe Abb. 11.a), im zweiten Fall einfach Datei->6ffnen anwahlen (siehe Abb.
11.b) und die Backup-Datei wéhlen, die auf das Gerat geladen werden soll.

Das Verzeichnis der Backup-Datei kann in Konfigurationen->Datenordner eingesehen werden.

e) Vollstandiges Upload vornehmen.

AQUAware for, Eco-Wash |Z”E‘E|
Datei | Konfigurationen  Bluetooth 7
| Heu 2 H 1 Waschmaschine | E ﬁ x % 5 |T4
Gffnen 2 Waschmaschinen o : e T
Speichern 3 Waschmaschinen riarung] Programme] F‘rogrammname] F’asswort] Slalislikan] Alarme]
Speichern unter 4 Waschmaschinen
Eericht drucken 3 HIESSE]
Prograrmme drucken Stadt | Provinz
Beenden  Rabatt [%] ’El
Kontakt
Narne [
Telefon [ Far |
E-Mail [
Anmerkungen

Fig. 11l.a

AQUAware for, Eco-Wash "New™ EHE\[@

Datei  Konfigurationen  Bluetooth 7

= QR HMGOC AR LF D
e )

Kunde

e ] Cercajn [ 1.0.0.0 | = B
FLZ 7 3
Land Documenti
recenti

Kontakt ?|.
Narme Deskiop
Telefon .
E-Mail _—J

Documenti
Anmerkungen 51}!

Risorse del

computer

Risorse direte Mome file: || j il
Tipo fle: [File 60UAware =] Anndi
Fig. 11.b
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12.0 ANHANG 6 — Mehrmaschinensystem

Mit dem Mehrmaschinensystem kénnen bis zu vier Waschmaschinen geregelt werden.

Jeder Maschine ist ein Signalmodul zur Erfassung des Zustands der jeweiligen Magnetventile zugewiesen. Eine
Hoéchstzahl von zehn Pumpen wird an den Produktsplilsatz angeschlossen: Dieser ist mit dem Maschinenspulsatz
verbunden, Uber den das Produkt in die Waschmaschine, welche die Dosierung angefordert hat, einflieRen kann
(siehe Abb. 12.e).

Die Zuordnung des Signalmoduls zur Waschmaschine erfolgt tber die Bricken JP1 und JP2 der Signalplatine (siehe
Abb. 12.a) laut Tabelle A12.

Die Signalmodule sind elektrisch in Reihe miteinander verbunden (siehe Abb. 12.d): Der Eingang fur die Umlenkung
der vorherigen Platine (oder den Anschluss an die CPU) ist auf dem Verbinder mit “Central Unit” angegeben
(Verbinder 3 in Abb. 12.a und 12.d), der Ausgang fir den Anschluss der nachsten Platine wird am Verbinder
vorgenommen, der mit “Signal” gekennzeichnet ist (Verbinder 2 in Abb. 12.a und 12.d).

Bei gleichzeitigen Anforderungen einer Dosierung durch mehrere Waschmaschinen regelt das
Mehrmaschinensystem die Anforderungen nacheinander: In diesem Fall wird ein im Signalmodul verflgbarer
Relaiskontakt (siehe Abb. 12.a) fur die Waschmaschinen aktiviert, die eine Dosierung forderten, aber voriibergehend
nicht beliefert werden kénnen. Der Relaiskontakt muss verwendet werden, um die entsprechende Waschmaschine
fur die gesamte Zeit, in der der Kontakt aktiviert ist, in einen Wartezustand zu versetzen. Der aktivierte Zustand des
Relais kann als SchlieRer (NO) oder Offner (NC) programmiert werden. Dazu wird das Konfigurationsprogramm
“AQUAware Configurator” verwendet. Siehe Abb. 12.c).

An der Signalplatine sind ein SchlieRer und ein Offner vorgesehen (siehe Abb. 12.a).

Die Steuerung des Magnetventils fir die Spilung am Eingang des Stutzens sowie die Steuerung der 4 Magnetventile
zur Auswahl der Spulung der Waschmaschine erfolgt Giber das zentrale Modul (siehe Abb. 12.b und 12.d)

. Bricke 1 Bricke 2
Nr. Waschmaschine (IP1) (IP2)
1 Geoffnet Geoffnet
2 Geoffnet Geschlossen
3 Geschlossen Geoffnet
4 Geschlossen Geschlossen

Tabelle A12 — Adressen Waschmaschinen
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13.0 ANHANG 7 — Durchlaufwaschmaschine

Mit dem Durchlauf-Waschmaschinensystem kann eine Durchlauf-Waschmaschine mit bis zu vier Spilkammern
geregelt werden.

Die Pumpen sind nach Spilkammern unterteilt: Jede Pumpe besitzt einen druckseitigen Schlauch am Spiilstutzen
der Kammer der Durchlaufwaschmaschine, der sie zugeordnet ist (siehe Abb. 13.e).

Es sind bis zu zehn Pumpen vorhanden, und jeder Spillkammer wird ein Signalmodul zur Erfassung des Zustands
der jeweiligen Magnetventile zugeordnet.

Die Zuordnung des Signalmoduls zur Spulkammer erfolgt Giber die Briicken JP1 und JP2 der Signalplatine (siehe
Abb. 13.a) laut Tabelle A3.

Die Signalmodule sind elektrisch in Reihe miteinander verbunden (siehe Abb. 13.d): Der Eingang fir die Umlenkung
der vorherigen Platine (oder den Anschluss an die CPU) ist auf dem Verbinder mit “Central Unit” angegeben
(Verbinder 3 in Abb. 13.a und 13.d), der Ausgang fir den Anschluss der nachsten Platine wird am Verbinder
vorgenommen, der mit “Signal” gekennzeichnet ist (Verbinder 2 in Abb. 13.a und 13.d)

Ist eine Dosierung fur eine oder mehr Spilkammern aktiviert, werden die entsprechenden Magnetventile gedéffnet,
und das Wasser wird in den Ubereinstimmenden Bereich eingeleitet, um das korrekte chemische Produkt in die
Spiulkammer zu befordern: Es ist moglich, gleichzeitige Dosierungen fir alle Spulkammern anzufordern, darum
kénnen alle vom System vorgesehenen Pumpen gleichzeitig eingeschaltet sein.

Die Einstellung eines Systems fir eine Durchlaufwaschmaschine ist im Konfigurationsprogramm “AQUAware
Configurator” fir PCs vorgesehen: Auf der Hauptseite einfach die entsprechende Option durch Anklicken des
zugehdrigen Feldes anwahlen. (Siehe Abb. 13.c)

Die Steuerung der Magnetventile, die zum Spilstutzen der Spilkammern gehéren, wird vom zentralen Modul
geregelt. (Abb. 13.b und 13.d)

. Bricke 1 Bricke 2
Nr. Waschmaschine (IP1) (IP2)
1 Geobffnet Geoffnet
2 Geoffnet Geschlossen
3 Geschlossen Geoffnet
4 Geschlossen Geschlossen

Tabelle A13 — Adressen der Spilkammern Durchlaufwaschmaschine
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